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Grande lagofta do  Homard. omar.

mar.
Vergonha, Honte. omee.
Excepto. Horimnis. ormi.
Cefto grande. Hotte, ore.
Soluco. Hoquet.
Tremogos. Houblon.

Carvao de pedra.

E[T\'ﬂda-

Cajado.

Borla.

Gualteria.

Wavio Hollandez.

Huflaro fofrf:ﬂfo.

Karel,

Vara delgada.

Sempre verde plan-
tz.

Enxadao

Mafleira.

Calvinifta,

Sorver.

(ravia.

Cabega de Javali.

‘Lodos os nemes detivados , e compoftos tambem (e al-

pirao.

Hojiille.
Haiie.
Houleite.
Houppe.
Houppelande.
Hourgne.
Houflard.
Hounfe,
Houffine,
Houx.

Hoyau,
Huche.
Huguenot,
Humer,
Hune.

H ré.

N
nlidar,

fice.

ficine,
1.

Oeio.
xe.
#guenty
#mé.
Hne.
#re,

Q8.8 ERVF AC, 0EN.S.

* Eis-aqui para aquelles que fabem a lingua Latina duas
regras geraes para conhiecer os nomes , nos quaes fc_s.f:?*-ira o h.
1. Todos os nomes Francezes , que [e derivac dalingua
Latina , principiando por # , nad fe afpirad.

Homem, Homme. ome.
Honra. Honneur, onexr,
Erva. Herbe. erbe.

Excepruad-fe defta regra os feguintes fomente.,
Heros. aro.
Hernie. erni.
Harpie.

Haleter,

Herde.
Hernia,
Arpia,

arpi.
Arquejar,

alete.




3 Todos os nomes Francezes, que
que (e derivad da lingua Ladi

vem alpirar-fe.

Odio.

1
Vergonha.

Devem-fe exce

Feliz,
Qiro.
Oftra.
Azeite.

& AP I T on1L0

Haine.
Hounte.

1UC DAO tem ©

rincipiaccom b, e
dito & 4 des

5
ene.
omte.

pruar os feguintes , que nao fe afpirad.

Heurenx.
H-’:’-'-f.
Huitre.,
Huile.

EUTEI.
Hit,
#HILTE,
I:Ji('.‘.

Ainda que o nome Heros feja afpirado , com tudo o &
degenera em mudo nos {eus compoftos.

A heroina.
Heroico.
O heroifmo.

L’héroiue.
Heéroigue.
L béroifme.

leraine.
Eroiie.
léroiime.

Os nomes Hollande , e Hongrie {fad alpirados ; porém
{ad mudos neftas frazes.

Pannos de Hollan-
da.

Camizas de Hollan-
da.

Queijo de Hollan-
da.

Agna da Rainha de
Hungria.

Ponto de Hungria.

Des toiles d Hollan-
de.
Chi;mffes d Hollan-
e.
Fromage d’Hollan-
de.
Eau de 1z Reine d’
Hongrie.
Du poiit d’Hongrre

dé toele dolamde.
xemize dolamde.
fromaje dolamde.
odela réne dﬁmgr.i_'

du poém démgi.

Os nomes Henri , Henriete devem-fe afpirar na poefia.

A Henriada,

As faganhas deHen-

rique 1V.

La Henriade.
Tes exploits de Hen-
ri V.

la amriade.
le-zegzploe de amsi
CALIC.

Quando o 4 fe achano meio da dicgad , fempre he mudos

Ser traidor.
Invadir.

T
4 CIMCT.

Trahir.
Enwvadir.
Apprebender.

Lrai.
amvai.
apréamde.

Ainda que o b nad feja alpirado em buit , huitaine , e

buj-
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buitieme , com wdo fe alpiia em algumas frazes.
Os oito velumes. Les buit cwolumes. e #i vélume.
O oitavo. Le Lbuitieme. le #iteme,
Huma oitava. Une buitaine. une #icne.

Finalmente o b precedido de hum p tem fom de f.
Filofofia. Philofopbie. filozdfi.
Fleumatico. Phlegmatigue. flecgmarike.
Filis nome. Philis. filis.

J.

Pronuncia-fe antes das vogaes como o J Portuguez.
Jardim. ardin. jardém,
Lancar. etter. jeté.

Dia. Four. jur.
Juftica. Fuflice. juttice.

K.

Nao ufamos defta letra na lingua Franceza : ferve {émen-
tc para-alguns nomes de linguas eftrangeiras.

L.

Efta letra he huma das que fe chamas liquidas, rorque
fe pronuncia com muira fuavidade ; profere-fe com facilida-
de, e pofla entre huma confoante muda , e huma vogal ,
taz a fyllaba mais fuave da melma forte que em Porwguez.

Chamma, Flamme. flime.
Ferir. Blefer. blece.
Affliccag. Affiiction. aflikciom,
S‘im). Cloche. cloxe.
Flauza, Flrite. flace.
Nos nomes , que tem dois /] ,» devem pronunciar-fe,

Allegoria, Allégorie. allégoni.

Tuerreiro. Belliguenx. bellikes.
C-::nﬁe!la;aﬁ. Conftellation. comficllacidm.
.. Ol final {82 em alevns nomes no fingular , e plural.
Animal. Animial, arimal,
Baile. bal. bal.

En-
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Entrudo. Carnaval., carnaval,
Morral. AMortel. mariel
Eterno. Eternel. érernel
Pueril, Prcril. pueril
Linhas. Du fil. dn fil.
Mozoi: Mogol. maogol.
Chapeo de fol. I*;Imfo ks |";‘L=\-i’\;.‘L'ri.-.
Nullo. Nul. nl.

So. Senl. {eul.
s morraes. Les mortels. I¢ mértel,
O:s bailes. Les bals. 1¢ bal.

Exceptuad-fc defta regra varios nomes , cm quefe (up-
prime o L

Ferramenia, Outil. uri.
Embigo. Nombril. nombri.
Salfa. Du perfil. du perci.
Ef}mi;}gi‘d'.‘]ﬂ. Ff{;“. fuzi.
Sobrancelha. Sourcil. furci.
Bebado. Saoul. fu.

Devem-fe exceptuar algumas frazes, em que o ! guarda
o feu fom ; e tambem quando fe {egue vogal.

Louca appellagad. Fol-appel. {6-lapel.
Bemol. Beémol. bemol.
A boca da madre.  "Levcol de la matri- le col dela matrice.
1f
Pafagem de Per- Lecol de Pertuis. le col de pertwi.
Luis.

DO L LIQUIDO.

O [ liquido , que tem fom de Ih Portuguez , he fempre
precedido de hum i, o qual as vezes hef6, e outras vezes he
prccf:-.fhl.n de huma vogal , ou de hum dithongo.

Ha cinco modos de liquidar o | com as vogaes , que @

precedem ; e fad: il , ail, eil , ouily eiil.

Milho. Mil. milh.
Perigo. Péril. perilh:
Fidalzo. Gentil:-homme. jamii-lhome.
Trabalho. Travail, travalh,
Miido. Détail. derath.
Elmale. Email, : emalh.

Tgual-
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